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[MpeanpruHUMaeTCs MOMBITKA PACCMOTPEHHS JACHANCTCKON JIMTEPATYphl KaK OTIEIBHOTO HalpaBie-
HUS XyA0KECTBEHHOW JUTEepaTyprl. MlcXoas U3 TOro, YTO ACHIM BBIAEISIOTCS Kak ocobas couaibHas cyo-
KyJIbTYypa, CBA3aHHAasl HE TOJILKO C MOJOH, aBTOp JeNacT MPEANOoI0KEHHE O HAIMYMN B TUTEPAType O NEHIN
M HaIMCaHHOM NeHIu crenuduyecknx ocoOeHHocTed peun. OHO BBIIBUHYTO HAa OCHOBE HCCIICHOBAHUM
. Uleddepa, KOTOPHIA MOTIEPKUBAI, YTO ACHAW AKTUBHO M3Y4aJll aHTHYHYIO PUTOPUKY U IOJIb30BAIKCH
MeTogaMu copuctukd. CHauana HaMH OBUIM BBIIENEHBI W CTPYNIHPOBAHBI MPUCYLIME STOH JIMTEpaTrype
0COOCHHOCTH Ha Pa3HbBIX A3BIKOBBIX YPOBHAX. Kpome TOro, NeHIMCTCKOEe TPAHCINPOBAHUE «HCKYCCTBEHHOM
JKEHCTBEHHOCTH» (TepMuH lleHCOHA) ompenenuiio HeoOX0AMMOCTh aKIIEHTUPOBATh TAaK)K€ OCOOCHHOCTH TI0-
CTPOCHUS TeH/Iepa JTUHIBUCTHUECKUMH cpeacTBaMu. Llenb craTeu — moKa3aTh, YTO AEHAUCTCKAs TUTEpaTypa
MMEeT OCHOBAaHMS PaccMaTpHUBAaThCS Kak 0co0oe HampaBlieHHE. YUYHUTHIBAs €€ KIIF0UeBbIe OCOOCHHOCTH, HC-
CIIeIoBaTeNb CYelN IeJIecO000pa3sHBIM COCPEIOTOUYNTh BHUMAHNE OTJACIBHO HA SI3BIKE aBTOPA M SA3BIKE Tepost
npousBeneHus. [ IMHrBUCTHYECKOTO aHamu3a OepyTcs TpU MPOU3BEACHUS, HAMCAHHBIC HA Pa3HBIX S3bI-
kax: «Kpsumbs» M. Kysmuna, “The Portrait of Dorian Gray” O. Yaitnsaa, “A Rebours” XK. K. T'oiicManca.
OHu npencTaBisAIOTCs HauOOIee Pernpe3eHTaTHBHBIMU JJIsI 0003HAUYCHHON LIENN CTaThH, TaK KaK HAIMCaHbI
aBTOpaMU-ICHIN O IeposiX-IeHIH. B pe3yibraTe BBISICHACTCS, YTO PEUEBOil MOPTPET Tepos-IACHIN MY>KCKOTO
1oJjia He BCET/Ia COOTBETCTBYET T'€HACPHBIM OCOOCHHOCTSIM KOHCTPYHPOBAHUS €T0 PEUH, MOCKOJIBKY (hEMUH-
HOCTh M aHAPOTMHHOCTH HPeo0IaqaloT HaJ MAacKyJIHHHOCTBIO. BBIIENseTcs: MUpPOKuil CIIeKTp HCIOJb3ye-
MBIX JIEKCHYECKHX CPE/ICTB, UTO OIPEAENIIeTCs KaK OfHA U3 CIEMH(DUIECKUX YepT A3bIKa AEHANCTCKON JINTe-
patypsl. SI3bIK aBTOPOB MPOU3BEACHUH, IO pe3ybTaTaM aHajin3a, HEMHOTHM OTJIMYAeTCs OT SI3bIKA TePOeB-
JeHH, HO B IMAJIOTax MOCJIEAHUX Yalle 3aMEUeHO MPOSBICHUE «ICHANCTCKOTO MeppopMaTHBay.

KnroueBble ci10Ba: XyI0XKeCTBEHHAs JINTEPATypa; TMHTBUCTUYCCKUN aHAIIN3; JCHAN3M; TeHICPHAS
JMHTBUCTUKA; HAPPATOP; PEUEBOI MOPTPET.

JleHam3M 3a9acTyio OMMOOYHO BOCTIPHHUMAETCS  MOJA cama 1o ceOe, CKOJBKO JTMYHBINA CTHIIb, 00pa3
OOIIIECTBEHHBIM CO3HAHMEM KaK HEKHUW 3KCTpEMallb-  BBIOPABIIETO €ro JIHIA, «CIHPUTYyaIH3alus Tena,
HBII BBIBEPT MOJIBI, TOTJa KaK €ro CJIEAyeT BOCIPH- MaTepHalu3aius Jyxa», CIHOpenuarypa W KIMII
HAMAaTh KakK OCOOBIM MyTh mposiBieHms xymaoxke- [Lluddep 2011: 28; bomon 2013: 204]. ITommmo
CTBCHHOTO CO3HAHUS. DTO HE TOJBKO W HE CTOJNBKO MOJBI M CaMONOJayH, JICHAW 3a4acTyi0 CKIOHHBI
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MPOSIBIISITH Ce0sl U B JINTEpaType, a MHOTAA U B (u-
nocoduu. Takum 00pa3oMm, HENMPABOMEPHO CBOJUTH
OEHOAU3M K OJHOMY acIeKTy, 4YTO OTMEYaroT,
Hanpumep, E. MooHr B cBoeii craThe 00 HCTOKax
nengusma wim J1. Kepp B auccepraunu o neHausme
[Moong; Kerr 2015: 12]. [Tocnennsis 3aMevaeT, 4To
JIEHIN HE MOXKET OBITh CBEACH K «IBYMEPHOH Oy-
MakHO# KyKJje-meromto» [Kerr 2015: 14].

[lpuBenem wwTaTy wHccienoBaTedst ICHAW3MA
O. Batinmteiin: «PuUmoIornyeckue MeTOObl OKa3bl-
BalOTCS OCOOCHHO TIOJIC3HBIMHU, €CITH  BIOOABOK
BCIIOMHUTh O JIUTEPATypPHOU POJOCIOBHOM JEHIN3-
May [Baitamreitna 2000]. Mi3BecTHO, YTO MHOTHE ITH-
carenu ObUTM ACHAM B xu3HH: baiipoH, BymbBep-
Jlutrron u Ockap VYaitnen B Aurmum; Ilymkus u
JlepmonToB B Poccum; Crenpmanbs, banp3ak, bapoe
1’ Opesmnbn, Illapne bomnep, [foncmanc, Mapcens
[Ipyct Bo ®panimu. OHM n300pakann repoeB-IeHIN
B CBOMX poMaHax (Kjaccuka ykaHpa — pomaH «Hao60-
pom» I'toncmanca u poma «lloprper Jlopuana I'pesp»
Ockapa Yaiinpaa); COUMHSITN TEOPETHYECKUE TPaKTa-
THI O JeHanu3Me (0COOEHHO OTIMYMIIACH Ha ATOM II0-
npume banp3ak, bapde x’Opeswnsn u bomiep) u,
HaKOHEI, CaMH JIOOWIN OJNeCHYTh HMITO3aHTHBIMU
TyanetaMd. WM OTTOro >kenaromuMm pa3oOpaTbes B
JCHAN3ME MPAaKTHYECKH HEBO3MOXKHO O0OHTHCH Oe3
JTUTEPATypPHBIX MarepuaioB. Takum oOpa3om, pe3oH-
HO TIPENIOJIOXKHUTh, YTO U B JINTEPATYPHBIX TPyHdax
JEHIN3M KaK OOIIECTBEHHOE SIBICHUE JOJDKEH BBIpa-
3UTH Ce0sl TEM HJIH UHBIM CIIOCOOOM.

Ha ocHoBe TpynoB Takux mccieoBaTenei JeHIu
u npeausma, kak . lluddep, O. BaitHmreiin,
A. Ckyparosckas, JK-K. Ileacon, I1. bonoH, TpymoB
no ucropuu Mojbl P. bapra, a Taxke uccienoBaHui
10. JlormaHa u Ipyrux, ynaeTcs BHISIBUTh HECKOIb-
KO BO3MOXHBIX KPHUTEPHEB PacCCMOTPEHUS JHUTEpa-
Typbl, HAMUCAHHOW JeHan o AeHmu. Ciemyer 3ame-
TUTh, YTO ACHIW SIBJSIIOTCS HACIEAHUKAMH aHTHY-
HOCTH B WX MaKCHMAaJHCTCKOM CJIEIOBaHHH TPHUH-
nunam kanokaratuu [Ckypatosckas 2001: 81; bapr
2003: 201]. denau cTpeMHUINCh K MaKCUMaJIbHOMY
KOHTPOJIIO HaJ TEJIOM U AyXOM, a MOTOMY HE dypa-
JIUCh U TIPUHLMIOB aHTU4YHOW puTopuku. Kak yka-
3eBaet JI. llluddep B cBoeM mccienoBaHny, NCHIN
XVIII B. npuaepKUBAIUCh PUTOPUUECKUX TPUHIIH-
MOB CO(HCTHKH, YTO TMO3BOJUIO IOAYUHUTHL cede
si3pik» [uddep 2011: 103-105]. Cpenm cpencts
SI3bIKA, TIOIYJIAPHBIX y JCHIIN, 3aMMCTBOBaHHBIX U3
AQHTUYHOW PHUTOPUKH, YKazaHbl «mapagokc, ado-
pU3M, SMUTpaMMa, MAKCUMBI, (OPMYJIbI, SJUTUTICH-
CBl, JINTOTHI, MeTadOPHI, IBPEMU3MBI, OKCEOMOPOHBI,
MPOTUBOPEYHS, NIEPEBOPAYNBAHIE MHEHHS, WHBEp-
CHsl TIEPCIIEKTUBBI, YyBCTBO abCypja, WCIOJb30Ba-
HUE TMPOBOKAIWH, MCKYCCTBO O€ceqpl, MMIIPOBH3a-
s, IOMOp, OCMESIHUE, LMHHU3M, CapKa3M, UpPOHUS,
nuHorna Harnoctb» [udgep 2011: 198-199]. Tem

HE MEHee, €ClM B35Th IEPEUUCICHHBIC MyHKTHI 3a
OTIIPaBHYIO TOYKY HCCJIEJOBAHUMN, TO OMHCAaHUE pe-
YU JCHIW B HEKOTOPBIX acCHeKTax Majio 4eM Oyaer
OTJIMYATHCSl OT MPOJYMAHHON W BHICTPOCHHOW peyH
ombITHOTO puTopa. Kpome Toro, naHHBIE XapaKTepu-
CTHKH MPUMEHUMEBI U K Pe4d IepoeB NMPOU3BEACHUH,
B TaKOM CIIy4ae MOKHO JIM OIIEHUTh OCOOEHHOCTHU
HappatuBa aBTopa-aeHau? lO. Jlormanm oTmedan
«T103y Pa304apoOBaHHOCTH M MpechIIeHHOCTH [JIoT-
MaH 1970: 200], koTopasi Takke MOXKET MPOSBIATH
ce0s1, a eIle MOKHO TOBOPHUTH 00 M3IHIIHEH dK3aJIb-
Talli¥ WIH K€, HA000pOT, TTOTHOW XOJIOTHOCTH JIeH-
JIUCTCKOM peuu.

Ha ocHoBe ananm3a cOOTBETCTBYIOLICH JHTEpa-
Typbl aBTOpP JAHHON CTAaTbU BBIJCIWI HEKOTOPHIC
0COOEHHOCTH MOCTPOCHUS PEUYH, KOTOPbIE MOTJIH ObI
XapaKTepH30BaTh JINTEPATYpPy, HANHCAHHYIO aBTO-
paMH JEHAWCTCKOTO Kpyra. OTH OCOOCHHOCTH, B
CBOIO OYepeb, MOXHO MOAPa3AeNUuTh Ha T€, YTO
MPUMEHUMBI KaK K MPSIMON pedH reposi-ICHIu, TaKk U
K aBTOPCKOMY HappaTuBy B TEKCTE. XapaKTepUCTHU-
KM HappaTWBa W IPSIMOH pedH repos MOTYT Iepe-
KpbIBaThes (Tadi. 1).

Tabnuna 1/ Table 1

Oco0eHHOCTH MOCTPOEHUS peYn
B JICHJAUCTCKOM JIMTEpaType
Peculiarities of Speech Construction
in the Literature of Dandyism

Happartus
aBTOpa-IeHIH

Ilpsamas peunb
reposi-ieHan

Hcnons3oBanue upoHuy,
0CTpOT, MapagoKcoB, ado-
PHU3MOB, TIMTPaMM, Mak-
CHUM, 3JUTUIICUCOB, JINTOT,
MeTadop, BYEMU3MOB,
OKCIOMOPOHOB, KaTaxpe3

Hcnons3oBanue upoHuu,
OCTpPOT, MapagoKCoB, ao-
PHU3MOB, SIIUTPaMM, MakK-
CHIM, DJUITMIICHCOB, JINTOT,
meTtadop, 3BHpeMI3MOB,
OKCIOMOPOHOB, KaTaxpes

Hanmuue cruxnomuduit

JlakoHU3M

W3numass SK3ambTanus
WM, HA000POT, IMOTHOE
OTCYTCTBHE SMOIHOHAIb-
HOTO KOMIIOHEHTA B PEYH.
IIpu sx3anbTanuu: MHO-
KECTBEHHBIE MEXIOME-
THSI, SMOTHUBBHI

W3aumiass sx3anbTarus
WM, HA000POT, ITOJTHOE
OTCYTCTBHUE SMOITUOHATb-
HOTO KOMITOHEHTA B PEYH.
IIpu sK3anbTanuu: MHO-
JKECTBEHHBIE MEKIOME-
THSI, SMOTHUBBI

Hcnonp3oBanue Bkparie-
HUH WM LUTAT

Hcnonb30Banue CIOXKHBIX
OTTEHKOB 1IBE€Ta B OIHCa-
HUSIX OJCXK]bl, HHTEpbEPA,
MIPOU3BEICHUN UCKYCCTBA,
CpaBHEHUIT

Hcnons3oBanue cpaBHe-
HUU B ONTUCAHUH
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Kpome mnepeuncieHHBIX B TaOiuIEe OCOOEHHO-
CTEeH, MOXKXHO 0OpaTUTHCS M K ApyruM. lIpemcraBis-
eTCsl, YTO TPHU aHajJu3e NEeHAMCTCKON IUTepaTypsl
HEOOXOJUM W JIMHTBUCTHYCCKUAN aHAIU3 MPOSBIC-
HUA reuaepa. JeHau He yypaiuch ;KEHCTBEHHOCTH B
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MOBEJICHUH, 3TOT ACIIEKT MOYKET OKa3bIBaTh BIMSHUE
Ha pedeBble OCOOCHHOCTH pEINpe3eHTallMd 00pasa.
JleHnu SBISIFOTCSI PEeTpPEe3eHTaTOpaMU «HCKYCCTBEH-
HOM KeHCTBeHHOCTH» [Penson 1995: 206].

IMon «renmepom» Mbl OylneM NOHUMATH [Jalee
«OTpaKEHHE COLMOKYJIBTYPHOTO AacleKTa MOJOBOM
MIPUHAIICKHOCTH dYenoBekay [Arayk 2003: 227].
Cornacuo wuccnegosanusMm C. bem, ®. Boexenn u
I'. A. Tlymxkapp, reHiep MOXeET MPOSBIATECS B Cie-
IYIOLIEM BHUJE: MAaCKyJIUHHBIH TeHaep, (HeMHHHBIN,
aHJAPOTUHHBIN M aHHWTWIMpOBaHHBIN [bem 2004:
98-100; ITymkaps 2007: 45; Voegeli 2005: 5-10].
I[To wmuenmio MU.T. CepoBoif, «MacKyJIUHHOCTBY,
MY>KCKO€ Hayajo, JOJDKHA MPOSBIATHCS 4epe3 clie-
OYIOUIME XapaKTepUCTUKU: arpeccUBHOCThb, OpY-
TaNbHOCTh, MOLIHOCTh, KpPEMOCTh, IpyOOCTh, CHIA,
JNEMOHCTpanys BOJIEBOTO KOMIIOHEHTa, YBEpEH-
HOCTh, HE3aBUCHMOCTb, CEKCyaJbHAsi MOIIb, PEIH-
TEeILHOCTh, HaIMEHHOCTh, HACTOWYHUBOCTEL [CepoBa
2011: 142]. He Bce U3 mepednCICHHBIX XapaKTepH-
CTHK CBOMCTBEHHBI IeHau. Mcxoas u3 KyJIbTypouio-
TUYECKHUX OMHMCAaHWH JeHIN3Ma, MOKHO CENaTh BbI-
BOJ, YTO B JCHIWUCTCKOW JIUTEPAType HOJDKEH Ipe-
o0jamath JUO0 aHAPOTMHHBINA, JIMOO (HEMUHHBIN
TCHJICPHBIN THII, TOT/Ia KaK MAacCKyJWHHOCTh WA
HapOYMTOE CTUPAHHE JIOOBIX HAMEKOB Ha TEHAEP
HaXOZATCS 33 paMKaMH J€HAN3MA. DTO KYJIbTypOJIO-
THYECKOe 3aKII0OUeHHEe HeO0OXOIMMO TOJKPENHTh
nuHTBHCTHYECKH. OTIENbHBIE HCCIEeI0BATEIN BbI-
JENSIOT [1Ba YPOBHS peNpe3eHTalul T'eHICPHBIX
0c0OEHHOCTEH B JTMHI'BHUCTUKE: CHCTEMHO-S3bIKOBOM
YPOBEHB U pean3alliio TeHIepa B PEUEBOM TOBEIe-
Hun [boraueBa 2008: 44; Burmmmkas 2005: 102—
106]. B mepBoM ciydae 3TO BBIOOpP CIIOB KEHCKO-
ro / My’>KCKOTO Pojia, UCIOJIb30BaHUE 3ajora u T. II.,
a BO BTOPOM — KOHKPETHBI Ha0Op IeHIEPHBIX OCO-
OEHHOCTEMH ISl )KEHCKOTO U MYXCKOTO THIIOB TIOBE-
neHusi. JIJisi My»XCKOM peud B II€JIOM XapaKTepeH
BBIOOP KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATETHil, HalleJICHHBIX
Ha yCHeX B IEISIX KOMMYHHKAIIUH, UCIIOIb30BAHUC
npo¢ecCHOHANN3MOB, TEPMHHOJIIOTHUECKON JIEKCH-
KW, IWHAMHYHOCTb, MEHBINAsg 3MOIMOHAIBHOCTD.
Jst JKeHCKOM pedn — OOJbInas «IpeaIMETHOCTHY,
T. €. OMMCAHKE Yero-To, YTO B IAHHBIH MOMEHT IIPO-
HCXOJIUT, MAaCCUBHOCTb, YMOLOHAILHOCTD, UCIIOJIb-
30BaHME MHBEKTHB, HPOHUS U CAMOUPOHHMs, OOMIIHE
JUAJIOTOB, IIUTAT, ajuTto3uii [Bopobrera 2015: 161—
163; Kupununa, Tomckas 2005; IIpuma 2009: 37]
(cM. Tabm. 2).

Jlanee ObLIO BBIOPAaHO HECKOJIBKO TEKCTOB aBTO-
POB-IEHAN W OHU OBLIM TPOAHATU3WPOBAHBI 1O 3a-
JaHHBIM KpuTepusiM. [ 9TOH Lenu BIIOJTHE pemnpe-
3€HTATUBHBIMU, HAa HAI B3TJIAI, SBISIOTCS CIETYIO-
mue mnpousBenenus: «lloprper J[lopuana I'pes»
O. Yaiinsaa, «Haob6opor» XK. I'toficmanca u «KpbI-
1es» M. Kysmuna.
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Ta6umuua 2 / Table 2

I'ennepHbIe 0cO0EHHOCTH peun
Gender Peculiarities of Speech

I'enaepHbie 0CO0OEHHOCTH
peyn, cBOliCTBEHHbIE
JKEHIMHAM

I'enaepHbie 0COOEHHOCTH
peyn, cBOliCTBEHHbIE
MY:KYTHAM

IMaccuBnbie GopMEI IIia-
roJja, OLlCHOYHEIC MPHJIa-
ratejbHbIC, YCUIUTEIIBHBIC
HapeuHst W (POPMEI
«Hape4ue + Hapeuuney,
TUNIepOOTU3UPOBAHHAS
BEKITUBOCTH, THIIEPKOP-
PEeKTHasI TpaMMaTHKa,
KOHCEPBAaTHBHOCTD B BBI-
6ope dopm, obmTHe
CJIOXKHBIX MPEIIOKECHUI.

AKTUBHBIC ()OPMBI TI1aro-
J1a, MEHbIIAs YMOLUO-
HAJILHOCTH (KaK Cle/-
CTBUE, MEHBIIIE OLIEHOY-
HBIX MIPHJIaraTeIbHBIX WIIH
MprIaraTeIbHbBIX B CPaB-
HUTEIBHOM U IPEBOCXO/-
HOU CTENEeHH, YCUIUTEIb-
HBIX Hape4Hii), IpOCTHIE
npeasioxeHus. MoHolo-
THYEeCKas pedb ¢ npeobia-

Hcnonb3oBanue runep-
60u1, TUTOT, MeTadop U

T. I1., MAPUEJUIAIUH, aJLTFO-
3uii, ruraTt. Ooune aua-
noroB. Mcnonb3oBanue
KOMITOHEHTOB C «IIOJIOKH-
TEJIHbHOWY» KOHHOTALIUEH

JlaHueM abCTPaKTHBIX CY-
HIECTBUTENbHBIX. MICTOIB-
30BaHUE TEPMHUHOB, MPO-
(heccroHATU3MOB, KOMITO-
HEHTOB C «OTPHILATEb-
HOI» KOHHOTAIMEH, OTpHU-
LATENBHBIX CTPYKTYP

O. Yaiinpl TpaguIlMOHHO CYHUTACTCSA SPKUM
MpencTaBuTeNleM KyJIbTYPHl JE€HAN3MA, UMEHHO I10-
3TOMY €ro poMaH W BKIIIOYeH B mMoAOopky. Poman
«IToptper Jlopuana ['pes» mpencTaBiseTcsi BIIOJIHE
000CHOBAaHHBIM BEIOOPOM, TaK e, KaKk U (hpaHITy3-
ckuii poman «HaoOopoT», aBTOp KOTOPOTO OBLIT
MpUBEPKEH ACHAM3MY KaK K DCTETHKE CaMOBBIpa-
xeHus, K puiocodckoit Tpanunuu. B pycckoit nu-
Teparype TpyAdHEee HalWTH CTOJIb e SIPKOe U perpe-
36HTATUBHO  OYEBHIHOE  IPOU3BEACHHUE:  JUIA
A. C. [lymkuna aenausm ObUT UTPOH, OYapOBaHHEM
3anmazga; A. bJIOK WM UMaXKHHHUCTHI YBJICKAINCH UM
HE Tak JIOJITO, YTOOBI OCTaBUThH MPOTPaMMHBIE JIEH-
JMCTCKUE MTPOU3BEACHUS.

Takum oOpaszoM, I Iejed aHaau3a XymaoxkKe-
CTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH BBIOpaH JEHIU cepebps-
Horo Beka Muxawmn Ky3smuH, 3aciy>kKMBIIUH penyTa-
LUI0 «KOPOJISL 3CcTeTOBY». Jls aHaiW3a MpeanovTH-
TEJTHHBIM OKa3aJloCh €ro MpOo3amdeckoe MpOou3Bee-
Hue «Kpputbs», MOCKOIBKY TaM UMEETCS U HappaTHB
aBTOpa, W TpsiMasi pedb repost. [1aBHbIC Tepou Tak-
ke ABIArOTCS AeHnu. C Mo3umwii TeHAaepHOu Tud-
(hepeHIHaI OTMETUM HEKOTOPYIO )KEHCTBEHHOCTH
U MIACCHBHOCTH TJIABHOTO TepcoHaka — Banu. Ta xe
MACCHBHOCTH OLIYIIAETCS M B aBTOPCKOM HappaTuBe.
VYike B IepBOM MPEUIOKEHUN YUTATENb CTAIKHBACT-
Cs C BBIPAXCHHBIMUA (DEMUHHBIMHU OCOOCHHOCTSIMU
MOBECTBOBAaHUS: «B Heckonvko onycmesuiem noo
YMPo 8a20He CMAHOBUIOCH 8Ce ceemiee;, yepe3 3d-
nomesuiue OKHA MOXNCHO ObLIO 8UOemb NOYMU A00-
BUMO-APKYIO, HECMOMPs HA KOHey ae2ycma, 3e1eHb
mpasel, pasmMoxuiue 00pocu, MeNeHCKU MOIOYHUY
nepeo 3aKpulmuvim wiazbaymom, 6yoKu cmopoosxcel,
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SYNAIOWUX  OAUHUY NOO UYBEMHBIMU 3OHMUKAMUY
(Ky3emun 1906). IlpuBeneHo pacmpocTpaHEeHHOE
MIPEIIOKCHUE ¢ OS3TUYHON TJIAroJbHON KOHCTPYK-
mMeil W ¢ mpeoONaJaHUEM SIUTETOB-TIPUIIara-
TeIbHBIX, KoTOpoe uccnenoBatensmu (C. FO. Bopo-
obeBoit, A. Kupununoii, A. M. Ilpuma u np.) oue-
HHUBaeTcs Kak (eMHHHass OCOOCHHOCTh. Bo3pmeM
TaKoKe eI ab3al] ¢ ONMUCaHueM Teposl, ITOOBI ITO
MPOWLTIOCTPUPOBaTh: «Paccmampugas 6 Hebob-
uioe 3epKaio Ha cmeHe c8oe ompajjiceHue, oH bOe3-
VUACMHO CMOMpel HA HECKOJbKO He3HAYUMeNbHOoe
Kpyenoe Iuyo ¢ pymanyem, Ooavuuue cepvie 21dsd,
Kpacuswli, HO ewje OemcKu NpuUnyxXavlii pom u ceem-
JIble 80JI0CHI, KOMOpble, He OCMPUdICEHHbIE KOPOMKO,
cnezka Kyopsasuauco. Emy nu mwpasuncs, nu we npa-
BUJICSL IMOM BbICOKULL U MOHKUL MATbYUK 8 UEPHOU
Onyse ¢ moukumu 6posamu. 3a OKHOM BUOHEJCS
080p C MOKDbIMU NAUMAMU, OKHA NPOMUBONON0MNC-
HO20 (haueens, pA3HOCYUKU €O Cchnuukamu. boin
npasoHuK, u ece ewe cnaiu. Bcmaswiu pano no npu-
ebluKke, Bana cen K OKHY 002CU0AmMbCa 4as, Cayuasn
360H Onudcaviuleli Yyepkeu U wopox npuciyeu, you-
pasuietl cocedHioro komuamy. OH CHOMHUNL NPA30-
HUYHBLle ympa mam, ‘‘ooma’”, 8 cmapom ye30HOM
20po0Ke, UX yucmvie KOMHAMKY ¢ KUCEUNbIMU 3aHA-
BeCKAMU U AAMNAOAMU, 00eOHI0, nupo2 3a 0bedom,
6ce npocmoe, ceemioe U Muioe, U emy Cmano cKyu-
HO om 002ICONUBOU NO200bl, WAPMAHOK HA 08OpPAX,
2azem 3a ympeHHuM uaem, CyMOYPHOU U HeYIOMHOU
JICU3HU, MEMHBIX KOMHam» (TaM xe).

C onmHOH CTOPOHBI, (PEMHHHOCTH TOTYCPKHYTA
MHOKECTBEHHBIMU OIICHOYHBIMH TPUIaraTeIbHBIMU
Y HapeuusMU-«UHTCHCU(UKAaTOpaMn» (creska Kyo-
PABUNUCH, HECKONILKO He3HAYUumesbHoe), SBHONH dMO-
[MOHATFHOCTRIO OTPHIBKA W TMapallIeNbHBIMA KOH-
CTpYKUMsMH, nepeunciieHneM. C Ipyroil CTOPOHBI,
3IeCh TPHUCYTCTBYET [BOMHOE OTpPHUIIAHHE «HU...,
HU...», TIOBTOP TPUJIAraTebHOTO «MOHKUL» B OA-
HOM TIPEIJIOKCHUH, KaKk OYATO aBTOPY HE XBATHIIO
JIEKCUYECKHUX CPENICTB JUIS OITUCAHUS, YTO XapaKTep-
HO Ui MAacKyJWHHOCTH, KaK OHAa IIOHHMAaeTcs,
Hanpumep, y ®. Boemxemu [Voegeli 2005: 5-10],
KOT/la MY>KYMHBI BBIOMpArOT OoJiee JaKOHHYHBIC
cpeacTBa omucaHusA. Takwe JUTepaTrypHbIE OIHca-
HUSl TICHXOJIOTHYECKOTO COCTOSIHWS, KOHEYHO, Xa-
PaKTEpHBI U JUIsl HEJACHIUCTCKUX aBTOPOB, OJTHAKO B
JNEHAUCTCKOW JNHTEepaType OHH MOTYT MpPEeBajHpO-
BaTh, 3aMCHATH COOOH BHEITHUE COOBITHS TTOBECTBO-
BaHus. (OTMETUM, YTO MOXHO paccMaTpUBaTh OCO-
OcHHOCTH JIF000¥ aBTOPCKOM MaHEphbl OIMMCAHUS KaK
MacKyJUHHBIC / peMUHHBIC, DTO HE IMpPEeporaThBa
OJHOW JHWIIb NEHOUCTCKOW JuTeparyphl.) Bo Bcem
MPOU3BEIICHUN TIPU aHAIKW3€ OUIYIIaeTCs J[BOM-
CTBEHHOCTH TO3UIMH T€POs M aBTOPa-pacCcKa3zvuKa:
(heMHHHO-MaCKYTHHHOH.

Takum 00pa3om, ¢ TOYKH 3pEHUS MPOSIBICHUI
TeHJIEPHBIX OCOOEHHOCTEH TEKCT CKOpee aHIpPOTHH-
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HBI{, TaK KaK MMPUCYTCTBYIOT U MY>KCKHUE, U )KEHCKHUE
KOMITOHEHTBI («KEHCKasi CTOPOHA». OLCHOYHbBIC
npuiaratenbHble, HApedusi, SMOIMOHAIBHOCTS,
0O0JIBIIIOE KOJUYECTBO CIIOKHBIX TPEIIOKEHUH, mac-
CUBHBIN 3aJIOT, MCIIOJIb30BaHUE IUTAT, OOWIINE JHa-
JIOTOB, «CTaTyapHOCTBY, HEKEIH TUHAMHU3M; «MYXK-
CKasi CTOPOHA»: YETKOE BBIPAKCHHE TIO3UIUH Tepost
(a mmenno: Jlapumona IlITpyma), Hammuue pazodopo-
CaHHBIX O TEKCTY OTPULATENLHBIX CTPYKTYp WA
KOMIIOHEHTOB C OTPHULATEIbHOH KOHHOTaUUEH,
BYJILI'ApU3MOB, Hampumep, «/[a nycmu dice Mens,
npomusHas 6aba!» (Ky3semua 1906), oqHako B mpu-
MEHEHHUH K TJIaBHOMY Tepor0 (DEeMHUHHOCTH BBIpax<a-
eT ce0s1 HanOoJiee MOTHO.

PaccmoTpum Takke, Kak TMpPOSBISIOT ceOsl JCH-
JUCTCKHE MOTHUBBI U HETCHJICPHBIE OCOOCHHOCTH B
TKaHU TeKCTa. Y HappaTopa MPUCYTCTBYET OONBIIOE
KOJINYECTBO CIIOKHBIX OIUCAHUN MPEIMETOB HIIH
00CTaHOBKH, KaK TO: «...660051 Bawio 6 001buLyio
K8aopammyto 2071y0608amyr0 KOMHaAmy ¢ benvimu 3a-
HagecsaMu U NON02OM Y Kpogamu NOCpeouHe; 2010~
6amovle CMeHvl C 2pagiopamu CéAMbvIX U MAOOHHbL
«006p020 cosemay, NPOCMoN CMOJ, NOAKA ¢ KHU2dA-
MU HACMABUMENBbHO20 COOEPHCAHUSA, HA KOMOOe NOO
CMEKNIAHHBIM KOJINAKOM B80CK08As Kpaulenas, ooe-
mas 6 Cuumulll U3 mamepuu Kocmiom enfant de
choeui kykna cs. Jlyuosxcu I'onsaeca, KponuibHuya co
c8smotl 000U ) 08epu — NPUOABAIU KOMHAME Xa-
pakmep Keivu, U MOJIbKO NUAHUHO Y DAIKOHHOU 08e-
pU U Myaremmuvlii CMon Y OKHA Meuwlanu ROIHOMme
cxoocmeay (Ky3emun 1906). 3mech ecTb W HWHO-
SI3BIYHBIC BKparuieHus. llpu aHamm3e MeHIUCTCKOM
JUTEPATYPhl Y BCEX aBTOPOB OBLTH 3aMEYCHBI ITUTA-
Thl WJIM BKPAIUICHHUS M3 JATUHCKOTO MM (paHIly3-
ckoro s3bika (y I'roiicMaHca — U3 JIaTBIHU), a TaKKe
pa3BepHYThIC OIMUCAHHS-CPaBHEHUSA. be3ycinoBHO,
MHOTHE aBTOPBI HCHOJNB3YIOT WHOS3BIYHBIC BKpAIl-
JIEHWs, HO B JICHJIMCTCKOW pedd BakHa (YHKIHS,
KOTOPYIO OHU BEITIOJHSIIOT B TekcTe. Ecum, k mpume-
py, v JL. H. Toncroro um otBoautcs WHGOPMATHB-
HO-JCTaIU3Upytolas (QyHKUUsA, B TOH HIH HHOH
CTCIICHH OHU MeTaOPU3UPYIOT TOBECTBOBAHUC
(OTOpBaHHOCTH PYCCKOTO JBOPSIHCTBA OT WX HCKOH-
HOW KyJbTYpHI, TIOKA3aHHAS Yepe3 S3bIK U MaHEPhI),
10 vy M. Ky3pmuna, 1. I'toiicmanca u O. Yaitnpna
BKPAIUICHHS BBIOJHAIOT OOIbIINN HA00P (YHKITHIA.
3TO W aTTPaKTUBHO-IKCIIPECCUBHASI, U IMOTHBHAS, U
OTTpaHHYHTENbHAS, W JeTanu3upyoomas (B TOM
YHCIie U JACKOPUPYIoIasi) (GyHKIMH, WHOTAA HHTEP-
TEeKCTyallbHas, (PYHKIUS pEeYeBOW WHIUBUIyaIH3a-
nuu (B 9acTHOCTH, rpad [e3 DcceHt, repoit pomaHa
[foiicmaHca, akTUBHO KCIIONB3YET B PEYH [IUTATHI U3
JATUHCKUX MOJUTB M (panmy3ckue ¢pasbr) [Komo-
meiinea 2016: 120-159].

[ToBbIIeHHAsT YMOITMOHATLHOCTh HAppaTHBa JI0-
CTUTaeTCs MyTeM YMOTPeOJICHHSI HApEeUUil CTEIeHH,
Ka4yecTBa, MPUIAraTelIbHBIX C OIEHOYHOW CeMaHTH-
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KOU (K TIPUMEPY, «...8CHYXWUL OCKIUZLbIL MPYH C
becthopmennbiM Yoice TUYOM, 207bll, 8 OOHUX CANo-
2ax, OMEPAMUMENbHBIL U CIMPAUHDBIL...», «...08€
dambl @ uepHvlX, HO Kpuuawux niamvsix...» (Ky3b-
MuH 1906), HCTIOIB30BaHNEM MEHTAIBHBIX MPEANKa-
TUBOB («OH 6000padical, emy Ka3aniocCb, OH OYMAanL»
(Tam xe) u T. 11.), MeTaop, KOHCTPYKIINHA, HAUNHA-
FOIAXCA € «kak...» («Kax on mobun smy 3enenosa-
MY10 NPOCMOPHYIO KOMHAMY, 021AUAEMYI0 38YKAMU
Pamo u [ebroccu, u smux opyseu Ilmpyna...»
(Tam xe). 3aMeTHM, YTO TOBBIIICHHAS dMOITMOHAIE-
HOCTh — Takxke (peMuHHas ocoOeHHOCTh peun. MH-
TEPECHBI TPHUEMBI PACCKa3YMKa W TMPH CMEHE II0-
BECTBOBATEIHHBIX TEM.

B peun repoeB ormewarorcs nutathl («M saroou
yeudenu, umo ecaxas Kpacoma, ecsxas n1i00606b —
om 60208, U cmanu c60OOOHLL U CMebL, U Y HUX Bbl-
pociu  Kpulabsiy), a(pOpUCTUYHBIC BBICKA3bIBAHUS
(«Ecau oeramv mo, umo oOocmasisiem YO080/ib-
cmeue, 3Hauyum, Ovlmb O00OPLIM, MO 1 — MAKOWY,
«Mvl — snnuHbl, T0O0BHUKU NPEKPACHO20, BAKXAH-
moul epadyweli Hcu3Huy, «Ackemusm — 2mo, 6 cyuy-
Hocmu, Hauboliee NPOMUBOECMECMBEeHHoe A6leHUe,
U yenomyopue HeKOmMoOpPbIX HCUBOMHBIX — YUCHeli-
wui evimviceny (Kyssmun 1906) — HapouuTas mnpo-
BOKaIusi). B peun repoeB-AeHIM €CTh MHOXKECTBCH-
HBIC OIMCAHUS C MAPaJUICIEHBIMU KOHCTPYKIIHSAMU
CPaBHEHHEM OITMCBHIBAEMBIX MPEIMETOB C YeM-THO0
13 MUPOBOM KJTACCUKH MCKYCCTBA: «Bcezoa, kozoa 5
CABIULY DY NEepP8yIo 60 8MOPOL pedarKyull, 8 peoaK-
yuu yoice Tpucmanoeckoco Baenepa, cyemny, s uys-
Ccmayio HebvlBANbIll BOCOP2, NPOPOUECKULl Mmpenem,
Kak npu kapmunax Knuneepa u noszuu 0’ Aunynyuo.
Omu manywvl hasnos u numeg, smu Ha 0pye OmKpbvl-
BAIOUWUXCSL, CUSIOWUX, TYYE3APHBIX, HEObIBATbIX, HO
00 60U 2YOOKO 3HAKOMBIX AHMUYHBIX NeU3aANCaX,
senenus Jleovt u Eeponvi; smu amypoel, cmpensiioujue
¢ Oepesves, kaxk Ha ‘“‘Becne” bommuuennu, ¢ mam-
YYIOWUX U 3aMUPAIOWUX OM UX Cmpeil MOoMUmens-
HbIX no3ax ¢hasHos, — u eéce smo neped Bemepoii,
cmepe2yweli ¢ HezoeuiHell 10008bI0 U HEHCHOCMbIO
cnsawezo Taweetizepa, — 6ce 29Mo KAK GesHbe HOBOU
BECHbI, HOBOU, KunAwen u3 meMmHeuwux 2ryouH
cmpacmu K dicusnu u k coanyy!» (tam xe). I[pucyr-
CTBYET M BOCKJIHMIIATEIbHOE MPEIJIOKEHUE, U HACHI-
IICHHOE JMOTHUBaMU CyOBEKTUBHO-OIICHOYHOE, a
TaK)Ke TMEepPeYUcIIeHne co cloBoM smo. B peun Jla-
puoHa IllTpyna 3aMmeuaercsa capkasm: « Y Hee, KaK y
0egyuiKlY @ cKasKe, Npu KaNcOOM Cll08e BblCKAKUBA-
em u30 pma mvius unu dxcada. Ionooscumenvuo!..»
(Tam Xe), HApOYHMTO OHIATHUPYIOIMINE COOCCETHHUKA
BBICKa3bIBaHUS: «Pa3z conas cywynocms — 00Ha u ma
JKce, He 6ce U PAGHO, KaK K Hell OOUmu, — pocmom
AU MUPOBOU 008U, IHCUBOMHBIM U NOPLIBOM? »
(Tam xe).

B pomane Ockapa Yaiinbaa npeicTaBieHbl Tak-
e pa3lIM4Hble TEHJEpHbIe CTPYKTYyphl. C OmHOI
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CTOPOHBI, 3TO HAaJIH4He OIICHOYHBIX IpHIIaraTeib-
HBIX-«MHTCHCU(UKATOPOBY, HApPEUni, CIOXHBIC
CHUHTaKCUYECKUE CTPYKTYPHI M THIIEPKOPPEKTHOCTH
B X BBEIOOPE, MHOTOYHUCIICHHBIE OOpaIieHusI K CpaB-
HEHHUSM W OMHCAHUSM OOCTAHOBKH, MACCHBHOCTH,
HEXXEMM JUHAMHU3M, 4YacTas HEOMPEaeIeHHOCTh
(“The birds that were singing in the dew-drenched
garden seemed to be telling the flowers about her”,
“...appeared almost to dislike hearing music”
(Wilde). Tem He MeHee BcTpewaroTcs mepdopma-
THUBHBIE BBICKA3bIBAHUS TEPOCB-JCHIU, AKTUBHBIC
(OpMBI TJIaroj0B, KOMIOHEHTHI ¢ OTPHIATSIBLHBIMU
KOHHOTAIUAMHY (B YaCTHOCTHU, TIPH OMHCAHUK H3ME-
HEHHH TMOpTpeTa Tepos WM B OTOM OTPBIBKE:
“A crooked smile, like a Malay crease, writhed
across the face of one of the women. She tossed her
head and raked the coins off the counter with greedy
fingers” (ibid.), nBoiiHBIE OTpULIAHUA ‘neither...
nor” u T. 1. Takum o0Opa3oM, CHOBa ACHIMCTCKHUI
TEKCT B TEHIEPHOM acIleKTe OTHOCHUTCS K aHJIPOTHH-
HOMY THITY.

OcTaHOBUMCSI YyTh MOIPOOHEE HAa TEKCTOBBIX
O0COOCHHOCTSIX TIPOSBICHHUS JIeHAN3Ma. Pa3BepHyThIe
ornucanus (B TEKCTE €CTh MHOTO TIPUMEPOB, OTPaHU-
gumcst ogHuM): “The studio was filled with the rich
odour of roses, and when the light summer wind
stirred amidst the trees of the garden, there came
through the open door the heavy scent of the lilac, or
the more delicate perfume of the pink-flowering
thorn” (ibid.). B manHOM ciydae pa3BepHYThIC OIH-
CaHUs MPHUCYTCTBYIOT U B HAppaTHUBE, U B PEUH Te-
poeB. HekoTopble repou BEIpakaroTcs 0ojee caep-
aHHO W JakoHuuHo, HO Jlopm T'enpu yaie Bcero
adopuctuuno: “Vice and virtue are to the artist ma-
terials for an art”, “...there is only one thing in the
world worse than being talked about, and that is not
being talked about”, “Being natural is simply a
pose, and the most irritating pose I know”, “I like
persons better than principles, and I like persons
with no principles better than anything else in the
world” (ibid.) u T. 1. B TekcTe MPUCYTCTBYET M HPO-
HUS, paccMoTpuM npumep: “A portrait like this
would set you far above all the young men in Eng-
land, and make the old men quite jealous, if old men
are ever capable of any emotion”, “My dear fellow,
she tried to found a salon, and only succeeded in
opening a restaurant. How could I admire her?”
(ibid.). Jlopa I'enpu crapaercss HE OTHOCUTBLCS CEPb-
€3HO HU K YeMy, TIPUKPBIBASICh ICHANCTCKOM MO30ii,
HUPOHHMS WK CTPEMIICHHE IIOKHUPOBATH cOOECEeTHIKA
MOMOTAIOT eMy B 3TOM. [loguepkHyTas SMOIHO-
HAJILHOCTh BHHA BO BTOPOM TMpPUMEpPE BBUAY HC-
MOJIb30BAHUST PUTOPHUYECKOTO BOMPOCA B CUTYAIIWH,
T7Ie MOKHO OOOUTHCH Oe3 IMOIHil.

ABTOpCKHII HappaTHB HE YYXJ OKCIOMOPOHaM,
Hanipumep: “He felt a terrible joy at the thought that
some one else was to share his secret, and that the
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man who had painted the portrait that was the origin
of all his shame was to be burdened for the rest of
his life with the hideous memory of what he had
done” (Wilde), coueranue ferrible joy. Dto npea-
JIO’)KEHUE WHTEPECHO MPOaHAIU3UPOBaTh M IO €ro
CTPYKTYpE, OHO CHUHTAKCHUYECKH THIIEPKOPPEKTHO:
THIIEPKOPPEKTHO B BHIOOpPE TIAroibHBIX BpEMEH,
M300WIIyeT CO03aMH, KPOME TOTO, B HEM JIBAXKIIbI
3aJleficTBOBaHa popMa was to + V, He CIUIIKOM Xa-
pakTepHas s OObIYHONW peun. Kak yxe oTmeda-
JIOCh, M 'y PAacCKa3unKa, U y TePOEB B PEUH MPUCYT-
CTBYIOT LIMTATHl U BKpaIUleHHus (B YacTHOCTH, “Four
husbands! Upon my word that is trop de zele”.
“Trop d’audace, I tell her”, said Dorian” (ibid.).
B HEKOTOPBIX OCTPBIX MOBECTBOBATEIBHBIX MOMECH-
Tax aBTOp oOpamaeTcs K CTUXJIOMU(UY I TpUa-
HUS TUHAMH3MA ITOBECTBOBAHUIO:

“Still, we have done great things”.

“Great things have been thrust on us, Gladys”.

“We have carried their burden”.

“Only as far as the Stock Exchange”.

“It is a malady”.

“Love?”

“An illusion”.

“Religion?”

“The fashionable substitute for belief”.

“You are a sceptic”.

“Never! Scepticism is the beginning of faith”

(ibid.).

B HappartuBe HMMEIOTCS OMOTHBBI, TaKHEe Kak
MEXIOMETHS, BOCKIUIATEIbHBIE CTPYKTYphl U PH-
TOpUYECKHE BOMIpOCH:: “As the thought crept
through his brain, he grew pale with terror, and the
air seemed to him to have become suddenly colder.
Oh! in what a wild hour of madness he had killed his
friend!” (ibid.), 4T0, KpOME BCEro IPOYEro, OTHO-
CHUTCS K TIPOSIBIICHUSIM (DEMUHHOCTH B PEUH.

Urak, B Tekcre O. Yaiinpaa npu aHanu3e oOHa-
PY’KUBAIOTCS BCE BBIJCICHHBIE BBIIIE OCOOCHHOCTH
neuaucTckoro Tekcra. Ilo 3ameuanuro E. I'eauenoi,
«...)KMBOE HAYaJ0 HMCYE3alo, €ro yOWBaJu MaHep-
HOCTh U TIpeTeHIHOo3HOCTh» [['enueBa 1994: 375],
OTCIOZIa XapaKTEepHBIN Ui pOMaHa «Iepen30BbITOK
OIMMCAaHUsl JTIOPOTHX TKAHEW, PEIKOCTHBIX Oe3leny-
IIeK, 3K30THYECKUX IBETOB». TeM He MeHee Npu
Harmcannu «lloptpera J{opmana I'pes» O. Yaitnpn
Opanm 3a oOpazery eme Oojiee DCTETCKHA pOMaH
111 T'roiicmanca «HaoGopot» («A reboursy»), koro-
pBIii OoJiee YeM HANOJOBHHY COCTOMT HE W3 JIUHA-
MHUYECKOTO TIOBECTBOBAHHMS M CMEHBI CIOXKETHBIX
MTOBOPOTOB, & M3 MOJAOOHBIX ONMUCAHUI HMHTEPHEPOB,
KapTUH, MY3BIKH, TUIIU U T. 1. OOpaTuMCs K 3TOMY
poMaHy.

Cpa3y ke IpuBeIeM B IIpUMEp XOTS ObI OHO U3
ONMHCaHUil KHUTU (MHOTJIa TaKUE OMUCAHUs 3aHHMa-
0T TI0 HECKONbKO crpanun): ‘“Jadis, alors qu’il

recevait chez lui des femmes, il avait composé un
boudoir ou, au milieu des petits meubles sculptés
dans le pdle camphrier du Japon, sous une espéce de
tente en satin rose des Indes, les chairs se coloraient
doucement aux lumieres apprétées que blutait
[I’étoffe” (Huysmans). ABTOpy He 4Uy»aa CTpacTb K
MapajuieNiu3My M TIEPEUHCIICHHIO, TeperpyKeHHOCTH
armuteTaMu: ‘D ’autres fois encore, quand le spleen le
pressait, quand par les temps pluvieux d’automne,
aversion de la rue, du chez soi, du ciel en boue
jaune, des nuages en macadam, [’assaillait, il se
réfugiait dans ce réduit, agitait légerement la cage et
la regardait se répercuter a linfini dans le jeu des
glaces, jusqu’a ce que ses yeux grisés s apergussent
que la cage ne bougeait point, mais que tout le
boudoir vacillait et tournait, emplissant la maison
d’une valse rose” (ibid.) — npenao)KeHHE UCKIIOYH-
TEJNBHO JUIMHHOE, TIOBTOPSIETCSl COI03 quand, TPUTS-
JKaTenbHbIe CTPYKTYphI ¢ de. Kak mpezacraBisercs
aBTOPY CTaThH, ICHIUCTCKUI TEKCT BCET/Ia XapaKTe-
PHU3YETCSl «IIepPEerpyKEHHOCTBIOY», HUCIIOJIL30BAHUEM
MaKCHUMAaJIbHO BO3MOYKHOTO KOJHYECTBA MPHEMOB U
CPE/ICTB, YTO MOKET TMPOSIBIATHCS HA PA3HBIX S3bI-
KOBBIX YPOBHSIX.

B renmepHOM acmekTe B JAaHHOM TEKCTE, IO
CPaBHEHHIO C JAPYTHMH, MOYTH HE BCTPEUAIOTCS
MIPOSIBIICHHSI MACKYJWHHOCTH, (PeMHUHHOCTH OOHa-
py)XHBaeT cebsi depe3 MHOKECTBO OCOOCHHOCTEH:
W3JMIIHSS TPaBHILHOCTh PEYM aBTOpa W Tepos,
HAJIMYKE TIOBBIICHHOW 3KCIIPECCUH, TeperpykeH-
HOCTh TIPEUIOKEHHUN SMUTETaMH M UX PacipocTpa-
HeHHOCTh [BopoObeBa 2015: 159-170]. Mackynus-
HBIA ACTMeKT MPUCYTCTBYET TOJNBKO B TpodeccHo-
HAJILHOM OITUCAaHWU MPEMETOB IEPKOBHOTO OOHMXO-
na (mpodeccroHanmbHas JIGKCHKA IIEPKOBHOCTYKHU-
Teneil), TOrJa Kak oOpalieHHe K PEeTUrHO3HOMY
JMICKYpCy HCCIIEAOBATEISIMA  TPAJAUIIUOHHO pac-
cMaTpuBaeTcsi B paMKkax (eMuHHOCTH. B pomane
MPAKTUICCKH OTCYTCTBYIOT MpsAMast pedb U AUAJIOTH,
OH TIPEJICTABIIICT COOOH B OCHOBHOM «3aKaJpPOBBIN
MOHOJIIOTY» PAaCcCKa34YHKa, a MOHOJIOTHYECKAs PeUb, IO
A. Kupununoit, M. Tomckoi, — 3T0, B CBOIO Oue-
penb, MacKyJIMHHAs 0COOECHHOCTh Tekcta [Kupunu-
Ha]. Takum oOpaszoM, 3mech, Kak U B APYTHX IPO-
AHATM3UPOBAHHBIX TEKCTAX, MPEJCTABICH CMEIaH-
HBIM aHAPOTUHHBIN THII.

Yrto KacaeTcsi TpOSIBICHUNA JIEHIU3Ma 4Yepes
MIPU3MY SI3bIKa, 37€Ch TakKe He 000mnuIoch 0e3 Iu-
Tat: “Any where out of the world. — N’importe o,
hors du monde” (Hyusmans), BKkparuieHUid U3 JaThl-
HU B Ha3BaHWAX KHUT, Hampumep: “Psychomachia”,
“Carmen apologeticum”, “Vexilla regis”, “De viri-
bus herbarum” (ibid.). CkB03b MHOXXECTBEHHOCTH
JeTaneil U CIOXKHOCTh CUHTAKCHUYECKUX CTPYKTYD
MPOTIISIBIBAET M aBTOPCKAs HMPOHUS, BKPAIJICHHS
BBITIOJHSIOT (YHKIUIO CO3JaHUs KOMHYECKOTO
s¢dekra. IIpeacTaBUM HECKOJIbKO (HparMeHTOB:
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“Enfin, il avait fait préparer une haute salle, desti-
née a la réception de ses fournisseurs, ils entraient,
s’asseyaient les uns a coté des autres, dans des
stalles d’église, et alors il montait dans une chaire
magistrale et préchait le sermon sur le dandysme,
adjurant ses bottiers et ses tailleurs de se conformer,
de la fagon la plus absolue, a ses brefs en matiere de
coupe, les menagant d’une excommunication pécu-
niaire s’ils ne suivaient pas, a la lettre, les instruc-
tions contenues dans ses monitoires et ses bulles”
(ibid.). Takoe cpaBHEHHE IICPKOBHOW OTHKA |
Han0O0JIee CBETCKOTO aCIeKTa KU3HU — MOJIBI — JICH-
CTBYET KaK 3JIEMEHT JICHIMCTCKOTO dIaTaxa, KOTO-
pBI TIOTOM JIOBOJAWTCS JIO TIpejeia OIHCAHWEM
YCTPOWCTBAa HOYHOTO TOPIINKA U3 IIEPKOBHON CKaMbU
WA TIPUMEPOM YKpAIlCHHs MAHIMPs Yepenaxu apa-
rolleHHOCTAMHU. To ke B cieAyroulell clieHe, Npo-
JOJDKAIOMIEH «IIepKOBHEIEY» CpaBHEHUS: “...en don-
nant aux hommes de lettres des diners retentissants,
un entre autres renouvele du XVIII°siecle, ou, pour
célebrer la plus futile des mésaventures il avait or-
ganisé un repas de deuil” (Huysmans).
Berpevarorest B poMaHe U aOPUCTHYHBIC BBICKA-
3pIBaHmS: “‘[’artifice paraissait a des Esseintes la
marque distinctive du génie de [’homme”, “..le
monde est, en majeure partie, composé de sacripants
et d’imbéciles”, iepeBepHyTHIII OmOneiickuii ado-
pusM “Fais aux autres ce que tu ne veux pas qu’ils
te fassent” (ibid.) u ap. B peakoii mis kHUTH Tps-
Mot peun Jle3 DcceHTa BCTpeyaeTCs M DMOTHUB
(MexxmoMeTHne), CTpEMIICHHE K IPOBOKAIIMH, dIlaTa-
xy: “Tu n’y es pas; oh! mais pas du tout, fit-il; la
veérité c’est que je tdche simplement de préparer un
assassin” (ibid.). B cTpeMieHNN K HCKYCCTBEHHOCTH
repol JIOXOAUT J0 abcypaa, 9YTO MOXKHO TPOHJILTIO-
CTPUPOBATh CPABHEHHEM KCHIIMHBI M JIOKOMOTHBA:
“Et puis, a bien discerner celle de ses ceuvres con-
sidérée comme la plus exquise, celle de ses créations
dont la beauté est, de ’avis de tous, la plus originale
et la plus parfaite: la femme, est-ce que [’homme n’a
pas, de son coté, fabriqué, a lui tout seul, un étre
animé et factice qui la vaut amplement, au point de
vue de la beauté plastique? est-ce qu’il existe, ici-
bas, un étre congu dans les joies d’une fornication et
sorti des douleurs d’une matrice dont le modéle,
dont le type soit plus éblouissant, plus splendide que
celui de ces deux locomotives adoptées sur la ligne
du chemin de fer du Nord?” (ibid.) — oOunue cpas-
HUTETBHBIX CTEMCHEH MPUIAaraTelbHBIX U PUTOPHU-
YECKUX BOIPOCOB MOXHO PAaCCMAaTPUBATh KaK 3MO-
TUBBL. B JpyroM OTpBIBKE OIMUCAHO BOCXHIICHUE
nepesi MUTATCNBHBIMH KJIM3MaMH, 4TO TaKxke ao-
CYpAHO B KOHTeKCTe pomaHa: ‘‘Ce serait délicieux,
se disait-il, si [’'on pouvait, une fois en pleine sante,
continuer ce simple régime. Quelle économie de
temps, quelle radicale délivrance de [’aversion
qu’inspire aux gens sans appeétit, la viande! quel

30

definitif débarras de la lassitude qui découle
toujours du choix forcément restreint des mets!
quelle énergique protestation contre le bas péché de
la gourmandise! enfin quelle décisive insulte jetée a
la face de cette vieille nature dont les uniformes exi-
gences seraient pour jamais éteintes!” (ibid.). 3necn
MIPUCYTCTBYIOT SMOIIMOHAIBHBIC TIOBTOPHI ¢ quelle,
BOCKJIMIIATENLHBIE MTPEITIOKEHHS, SMOTHB cette Vieille
nature — «cTapylika MpUpoja», sBHas Metadopa
KIIM3Ma = UCKYCCTBEHHAS JIOHENB3s )KU3Hb TepPOsl.

Ha ocHOBe cpaBHUTEIEHO HEOOBINONW, XOTA H
PENPE3CHTATUBHON TOJ00PKH MOXHO CJeNaTh 00-
IIME BBIBOABI O HAIWYMU XaPAKTEPHBIX OCOOCHHO-
CTel IEHIUCTCKOM TPO3bI:

1. l'eHaepHbIC HETUNHMYHBIC YEPTHI: Mpeodiama-
HUEe (DEMHUHHOCTH U aHJPOTHHHOCTH HaJ MAaCKYJIHH-
HOCTBIO B CTPYKTYpE IMOCTPOCHHUSI TEKCTa, YTO BBI-
paxkaeTcs uepe3 W3IUIIHIOK SMOIMOHAILHOCTh
(OIICHOYHOCTh, MpUJIaraTeibHbIe, B TOM YHUCIC U B
CPaBHUTEJBHON CTENEHU, Hapeurs, «MHTCHCU(UKA-
TOPBI-YCHUIIUTEIN», PUTOPHIECKHE BOMPOCHI, TIOBTO-
pbl B CHUHTAKCHYECKOUW CTPYKTYpE, BOCKIHUIIATEIIb-
HBIC TIPEUIOKEHHS), TPOMO3JIKOCTh PACIPOCTPAHCH-
HBIX CJIOKHBIX TPEUIOKEHHUH, THIepOOIH3UpOBaH-
HOCThb OTHCAaHUH, TUIIEPKOPPEKTHOCTh B CUHTAKCH-
ce, «IMPEeIMETHOCThY TeKCTa. MaCKyIMHHBIA aCHEeKT
B OCHOBHOM TIPOSIBIISIET ceOsi B MpOaHaTH3UpPOBAH-
HBIX MPOU3BEACHUSAX B HAIMYUM HEKOTOPHIX OTpH-
HATEeBHBIX CTPYKTYpP, & TAKXKE B 4aCTOM HaMEpPCH-
HOM OTKa3e OT JIMAJIOTOB B IMOJIb3y MOHOJIOTOB HJIH
HappaTuBa.

2. Hannuue oObenuHsIONUX 0COOSHHOCTEH pac-
CMOTPEHHBIX TEKCTOB, KOTOPBIC TPaKTYIOTCS Kak
0COOEHHOCTH UMEHHO JICHJUCTCKOM MPO3bl, KaK TO:
MIUPOKUHN CHIEKTP JIEKCHUECKUX CPEJCTB MPHU OTHCA-
HUSX, UCTIOJIh30BAaHHE MHOXKECTBA CTHIMCTUYCCKHUX
MPUEMOB, TaKWX Kak MpOHUs, Meradopa U cpaBHe-
HUE, OKCIOMOPOH, THIIEpOOJIa WM JIUTOTa W Jp.
B nutepatype 0 JCHAM HPOHHS U CPaBHECHHUE Kak
MPUEMBI CTOSAT HAa TIEPBOM MecCTe. 31eCh HeoOXOu-
MO TOJYEPKHYTh, YTO MHOTHE MUCATEIH HUCIOJIb3Y-
0T MIUPOKYIO MATUTPY CTUIUCTUYCCKUX MPUEMOB H
CPEICTB sI3bIKa, MOJIE3YIOTCS MPOHUCH U CpaBHCHH-
€M, HO B JICHIUCTCKOH JIUTEpaType «IeperpykeH-
HOCTBY» TpHEMaMH SIBISETCS JOMWHAHTOW CTHIIS.
BaxxHO Tax)ke OTBETUTHh HAa BOMPOCHI: JJISI YEro aB-
TOPBI-ICHIN HCIIONB3YIOT CTONIL OOTaThIi apceHan
CPE/ACTB sI3bIKa M KAaKOBBI ()YHKIIMOHAIBHBIE OCO-
OCHHOCTH CTHIHCTUYEeCKHX mpueMoB? Ilo MHeHuUro
aBTOpa CTaThbH, B 3TOM IIPOSBISETCS CTPEMIICHUC
JNCHIN K «IOAYUHECHUIO S3bIKa» HCKYCCTBEHHOM
uaeanbHO Kpacote. s Bcero 3roro Oorarcrsa
CTHJIMCTUYCCKON TMATUTPhI JOMUHHUPYIOIICH SBIISCT-
CSl ICKJTFOUUTEIILHO JIeKOpaTUBHAS (DYHKITHS.

3. B CHHTaKCHYECKOM IIaHE BCTPEYAETCS OrPOM-
HBI pa30poc: OT MApUESIUISAIUN U CTUXJIOMH(HIA 10
paclpOCTpaHEHHBIX TPEUIOKEHHH, OCIOKHEHHBIX
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obopoTtamu. Yarie BCTpedaroTCsi BTOPBIE, TOTAA Kak
K TIEPBBIM aBTOp MPHUOETraeT JIUIIb B OCOOBIX KYJb-
MUHAIIMOHHBIX MOMEHTaX, T. €. HCIONB3yeT HX Kak
SMOTHBHBIE KOMIIOHEHTHI CHUTyaruu. OTAEeTHHOrO
WCCIICIOBAHUS 3aCITyKHBACT aHAIIU3 PEIPEe3eCHTANN
SMOIMK B JICHAUCTCKOW MpO3€, TaK KaK Jaxe Npu
OCTJIOM TIPOYTCHHH OOHAPY>KMBACTCS TAJHWTpa pas-
JUYHBIX KOMIIOHEHTOB-IMOTHBOB, HauWHasi OT OIle-
HOYHBIX TPHUJIAraTeIbHBIX U KOHYAs MapauIeIbHBIM
MOCTPOEHUEM MPEJITIOKEHUH.

Uro kacaeTcsl CpaBHEHHS pPEYH Teposi-IeHON H
pe4H aBTOpa-HappaTopa, OYCHb YacTO B HHUX HET
CYIIECTBEHHBIX PA3JIMYMiA: U TOT U JIPYrod mpuode-
raroT K MHOTOCJIOBHBIM CpaBHEHHSM, IUTaTaM H
BKpAaIUICHUSM, 4YacTO WCIOJB3YIOT pa3BEPHYTHIC
CUHTAKCHYECKUE CTPYKTYPHI. BEISBICHO JUIIL OHO
pasuymne: <«JICHIUCTCKUMA mepdopMaTuBy (TepMUH
. Hledbdepa) mposiBisieTcst gyepe3 ahopuCTHIHOCTH
HEKOTOPBIX BBICKA3bIBAHUH, CTPEMIICHUE K 3MATAXKY
(B sI3BIKE Yepe3 COBMEIICHHE HECOBMECTHMOTO, al-
CYpPIHOCTD, SI3BIKOBYIO UTPY, K TIpUMEpY, “‘best sins
— best things” y O. Yainpaa). Takum obpasom, Le-
Jecoo0pa3HBIM TPEACTABISICTCS NMPOBEICHUE Ooee
Pa3BEepHYTOT0 aHAJIN3a C BBISIBICHHUEM JAabHEHIINX
0COOCHHOCTEH Ha pa3HBIX YPOBHSX SI3bIKA.
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The article attempts to research the literature of dandyism as a separate literary movement. Based on
the fact that dandies stand out as a special social subculture connected not only with fashion, the author
makes an assumption about the peculiarities of speech in literature about dandies, written by dandies. This
assumption was made on the basis of D. Schaeffer’s studies, emphasizing that dandies actively studied an-
cient rhetoric and used sophistry methods. First of all, the paper identifies and groups features inherent in the
literature of dandyism at different language levels. Dandyist self-presentation through ‘artificial femininity’
(a term of Penson) made it also reasonable to analyze the features of gender construction by linguistic means.
The article aims to prove that the literature of dandyism has reason to be regarded as a special movement
based on its key features. The author considered it more appropriate to focus separately on the language of
the writer and the language of the hero, because both have their own peculiarities. There were chosen three
works written in different languages: Wings by M. Kuzmin, The Picture of Dorian Gray by O. Wilde and
A Rebours by J. K. Huysmans, which were studied based on the method of linguistic analysis. These works
appear to be the most representative for the aims of analysis because they were written by dandy writers
about dandy heroes. The paper concludes that a speech portrait of a male dandy hero does not always corre-
spond to gender characteristics of his speech construction, since femininity and androgyny prevail over mas-
culinity. There was identified a wide range of lexical tools employed by the writers, which is shown in the
paper to be one of the specific linguistic features of dandyist literature. According to the results of analysis,
the language of the writers is not much different from the language of the dandy heroes; however, in dia-
logues of the latter, the ‘dandyist performative’ is manifested more often.

Key words: fiction; linguistic analysis; dandyism; gender linguistics; narrator; speech portrait.
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